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grand-homme les ait rous elis dans U'efprit ; & que
Dieu ait conduit {a plume de telle forte, que les pa«
roles acrées qu'il a Ecrites, exprimaflent toutes les
differentes veritez que chacun y voit 2

Ce que je {cay , & que je dis hardiment, parce
que je le yoy dans mon ceeur, c’eft que fi j’écrivois
quelque chofe,, qui diit avoir cette authorité fouve-
raine qu’'ont les Livres de Moile ; aimerois micnx
écrire de telle forte, que mes paroles exprimaflent
tout ce que chacun pourroit penfer de vray fur le
fujet dont j’écrirois, que d’¢crire d’une maniere
qui exprimat une certaine verité {i clairement,
qu'on ne peut douter que ce ne fiit ce que j'aurois
eu dans I'e(prit ; mais qui allac a exclure tous les
autres fens, dont mes paroles auroient pi étre fuf-
ceptibles , fi elles avoient été autrement tournées ;
& qu’on auroit pl m’attribuer fans me faire rien
dire de faux, Il y auroit donc de Ja témerité a moy,
de ne pas croire qu'un fi grand homme elit mé-
rité de vous cette faveur, Ainfi, il faut conclure,
que quand Moife a écrit , il a eu en vi€, non feu-
lemenr toutes les veritez que nous pouyons tro-
ver dans fes paroles , mais toutes celles que d’au-
tres y pourroient appercevoir ; quoiqu’elles paflent
notre capacité prefente , & meéme tout ce que nous
en pourrons jamais avoir,
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Rte quand les autheurs canoniques n'auroient pas Vi ronics
les weritey a quoy lewrs paroles peuvent conduire s il eft cer=
ain que i efprit de Diew les a Vizés. Ce qu'on doit demander
@ Dicus fur ' intelligence de " Ecritures

43 M A 1s quand Moife luy-méme n’auroit

pas vii tout ce qu'enferment fes paroles,
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qui {ont les votres, puilqu’il n'a été que vorre in-
terprete, & qu'il n’auroit eu dans lefprit qu’u’n
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feu! des divers fens qu’on peut leur donner,fanss'é-
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loigner de la verité; qui peut douter, 6 mon Dieu,
qui




